ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podfa § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,zmluva“) medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1. Slovenska agentura pre rozvoj investicii a obchodu

Sidlo: Mlynskeé nivy 44/b, Bratislava — Ruzinov 821 09

Stéatna agentiira Slovenskej republiky v pdsobnosti Ministerstva hospodérstva SR
Reg.: Register pravnickych osdb, podnikatelov a organov verejnej moci vedeny Statistickym Gradom
pod €. 119/2022

ICO: 36070513

IC DPH: SK2021595092

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: .

Kontaktna osoba: Lubica Riegelova Arvova

Tel. a email:

zastuipeny: Ing. Rébert Simongi&, Generalny riaditel

(dalej len ,SARIO")

2. Deloitte Audit s.r.o.

Sidlo: Digital Park Il, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava

Reg.: Obchodny register Mestského sudu Bratislava lll, Oddiel: Sro, Vlozka €. 4444/8
ICO: 31 343 414

IC DPH: SK2020325516

Bankové spojenie:

IBAN:

Kontaktna osoba: Zuzana Mrazova

Tel. a email:

zastupeny: konatelkou lvanou Lorencovi¢ovou

(dalej len ,Deloitte”)
(SARIO a Deloitte dalej spolu aj ,zmluvné strany*)

Clanok I.
Preambula

1. SARIO organizuje dia 23.11.2023 podujatie Slovak Industry Vision Day 2023 (dalej len
.Podujatie“ alebo ,Slovak Industry Vision Day“), medzinarodné biznis férum, ktoré spdja
podnikatelov, odborné kapacity a zastupcov Statov.

Clanok II.
Predmet zmluvy

1. U&elom tejto zmluvy je dohoda zmluvnych stran o spolupraci v ramci Podujatia. Deloitte bude
hlavnym partnerom Slovak Industry Vision Day, v dosledku €oho poskytne SARIO spolo¢nosti
Deloitte sluzby partnerského balika. Deloitte zaroven poskytne SARIO sluzby za podmienok
blizsie uvedenych v ustanoveniach tejto zmluvy.

2. SARIO poskytne spolo€nosti Deloitte nasledujtice sluzby partnerského balika:
a) promovanie Deloitte ako hlavného partnera,
b) oznacenie loga Deloitte ako hlavného partnera:
a. nainternetovej stranke SARIO promujlcej Podujatie
b. na registratnom parovacom portali Podujatia
c. v kataldégu ucastnikov Podujatia (elektronickom)
d. uvedené na mieste konania Podujatia,
c) bezplatnu registraciu na Podujatie pre 2 osoby (B2B Networking — v§eobecné konzultacie
Deloitte zastupcu s u¢astnikmi Podujatia, ktori o to prejavia zaujem)
d) inzerciu (vo velkosti A5 vodorovne) v Katalégu u&astnikov (elektronickom),



b)

c)

e) promovanie video spotu Deloitte v slugke partnerov (video vo formate MP4 v dizke
trvania max 40 sekund), ktory bude prehrany po¢as Podujatia,

f) konzultaény stolik s promo materidlmi, s moznostou pritomnosti zastupcu Deloitte
na mieste konania a pocas celého Podujatia,

Deloitte poskytne SARIO nasledujtce sluzby:

Speaker, zastupca Deloitte, v ramci panelovej diskusie na Podujati,

Vseobecné konzultacie so zastupcom Deloitte za u¢elom pripravy odborného obsahu Podujatia;
pre vylu¢enie pochybnosti, takéto konzultacie nepredstavuju poskytnutie odbornej poradenskej
sluzby v prospech SARIO ¢i akychkolvek tretich stran,

Propagaciu Podujatia na socialnych sietach prostrednictvom postov na Linkedin profile Deloitte.

Clanok III.
Odmena

Odmena za pinenie SARIO v prospech Deloitte podfa tejto zmluvy predstavuje sumu vo vyske
5000 EUR vratane DPH.

Odmena za plnenie Deloitte v prospech SARIO podfa tejto zmluvy predstavuje sumu vo vyske
5000 EUR vratane DPH.

SARIO a Deloitte vystavia faktary za zdanitelné plnenia uskuto¢nené podfa tejto zmluvy po
uskutoéneni Podujatia. Splatnost vystavenych faktir bude do 30 dni odo dia ich doruéenia
druhej zmluvnej strane, pri€om faktary musia obsahovat vSetky nalezitosti danového a
uctovného dokladu podla platnej legislativy. Ak doru¢ena faktira neobsahuje tieto nalezitosti, je
zmiuvna strana opravnena vratit' faktiru spolo¢nosti, ktora ju vystavila, pri¢om splatnost faktury
v takomto pripade zaéne plynit az momentom doru¢enia opravenej faktury. Takto vzniknuté
pohladavky sa zapogitaju v rozsahu, v ktorom sa vzajomne kryju ku diu, kedy sa stretli.

SARIO sa zavazuje bezodkladne po ukonéeni Podujatia dorugit’ Deloitte material preukazujuci
poskytnutie plnenia dohodnutého v tejto zmluve (napr. formou vzoriek propagaénych
materialov, fotografii, videozdznamov a pod). Uvedeny materidl bude prilozeny k faktare a
podkladom pre jej uhradu.

Clanok IV.
Doba platnosti zmluvy a zanik zmluvného vzt'ahu

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, ato do momentu vysporiadania vzajomnych prav
a povinnosti podla tejto zmluvy.

V pripade jednostranného neplnenia zavazkov, ktoré uklada tato zmluva, ma druha zmluvna
strana pravo od zmluvy odstapit. UCinky odstipenia nastavaji momentom doruéenia
pisomného oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej strane. Do 15 dni odo difia uc€innosti
odstupenia si zmluvné strany vyrovnaju vSetky svoje finanéné zavazky. Pradvo na nahradu
spdsobenej Skody tym nie je dotknuté.

Deloitte je opravneny tuto zmluvu ukonéit pisomnou vypovedou, ktord je ucinna v den
nasledujici po dni jej doruenia spolo¢nosti SARIO, ak zisti, ze sa zmenili okolnosti (okrem
iného vratane zmeny v prislusnej legislative alebo v dbsledku rozhodnutia Statneho organu
alebo inej prisluSnej profesijnej organizacie alebo zmeny v organizaénej Struktire alebo
obchodnopravnych vztahov SARIO, alebo Deloitte po uzavreti zmluvy zisti, Ze niektoré
informacie dblezité pre plnenie tejto zmluvy mu neboli zname alebo mu neboli spristupnené
a/alebo poskytnuté v okamihu uzavretia zmluvy), na zaklade ktorych by plnenie ktorejkolvek
¢asti zmluvy zo strany Deloitte bolo protipravne alebo inak nezdkonné alebo ak by bolo v
rozpore s pravidlami nezavislosti alebo pravidlami profesijnej etiky ktoréhokolvek Subjektu
Deloitte vo vztahu k jeho ktorémukolvek klientovi.



Clanok V.
Ostatné ustanovenia

SARIO nie je opravnené postupit' pohladavky voci Deloitte ani inak previest prava a povinnosti
vyplyvajuce z tejto zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Deloitte.

S vynimkou ak je to nevyhnutné pre plnenie tejto zmluvy, SARIO nie je opravnené po skonéeni
platnosti tejto zmluvy akymkolvek spdsobom zverejnit, inzerovat alebo vydat akékolvek
vyhlasenie (vratane referencii na marketingové ucely) s uvedenim mena Deloitte alebo loga
LDeloitte” alebo s odvolanim na plnenie podrla tejto zmluvy.

Zmluvné strany su si vedomé, zZe tato zmluva nezaklada pravo ziadnej zmluvnej strany pouzit
logo aochranné znamky registrované v prospech druhej zmluvnej strany, okrem pripadov
vyslovne upravenych v tejto zmluve za ucelom jej spinenia.

Zmluvné strany sa tymto zavazuju, ze vSetky informacie, s ktorymi sa zoznamia v ramci plnenia
tejto zmluvy a ktoré akakolvek zo zmluvnych stran ziska o druhej strane pri plneni tejto zmluvy
alebo v suvislosti s flou, budu povazované za déverné. Zmluvné strany sa zavazuju zachovat o
tychto informaciach mi€anlivost, Ziadnu z tychto informacii nijak nezneuzit, nevyuzit,
nezverejnit, nespristupnit a ani neumoznit spristupnenie tretim osobam. Tento zavazok
zmluvnych stran trva aj po ukonéeni zmluvy z akéhokolvek dévodu. Deloitte je opravneny
spristupnit’ informacie dalSim Subjektom Deloitte a ich dodavatefom a subdodavatefom.

~Subjekty Deloitte” jednu, resp. viacero spoloénosti spomedzi Deloitte Touche Tohmatsu
Limited (,DTTL"), jej globalnej siete &lenskych firiem a ich pridruzenych subjektov (spolo¢ne
dalej len ,organizacia Deloitte®), ich pravni predchodcovia, nastupcovia a postupnici, vratane ich
partnerov, veducich predstavitefov, ¢lenov Statutarnych organov, maijitefov, riaditefov,
zamestnancov, subdodavatelov a zastupcov. DTTL (dalej tiez len ,Deloitte Global“) a kazda z
jej ¢lenskych firiem a pridruzenych subjektov predstavuje samostatny a nezavisly pravny
subjekt, ktory neméze zatazovat povinnostami alebo zavazovat iné subjekty v ramci
organizacie Deloitte vo vztahu k tretim osobam. DTTL, kazda z &lenskych firiem DTTL a kazdy
pridruzeny subjekt zodpoveda len za svoje ukony a opomenutia, a nie za ukony alebo
opomenutia inych subjektov v ramci organizacie Deloitte. ,Deloitte Central Europe“ alebo
,Deloitte CE* oznaduje jeden alebo viac subjektov zastreSenych spolo¢nostou Deloitte Central
Europe Holdings Limited, €lenskou firmou DTTL v strednej Eurépe. Sluzby poskytuju dcérske a
pridruzené subjekty, ako aj spolupracujuce firmy spoloénosti Deloitte Central Europe Holdings
Limited, ktoré su samostatnymi a nezavislymi pravnymi subjektmi. Deloitte Audit s.r.o. je
dcérskou spolog&nostou Deloitte Central Europe Holdings Limited.

SARIO sa zavazuje poznat a prisne dodrziavat vSetky prislusné zakony a nariadenia tykajuce
sa podplacania, korupcie a zakazanych obchodnych praktik. Okrem toho, nasledujiuce pravidla
predstavuju zmluvné zavazky. V ziadnom pripade nenahradzaju ziadne zakonné definicie ani
povinnosti:

i. SARIO je povinné prisne dodrziavat principy Predpisu proti uUplatkarstvu a korupcii
Deloitte popisané nizSie. Vo vSeobecnosti to znamena, ze SARIO nesmie poskytovat
tretej osobe ni¢ hodnotné, €o by mohla tretia osoba vnimat ako nevhodné alebo ako
uplatok.

ii. Na ucely tohto bodu sa pojem ,Eokolvek hodnotné“ interpretuje vSeobecne, ale mébze
znamenat peniaze, ako aj akékolvek hmotné pdzitky, ako su dary, politické prispevky,
prispevky na charitu, reprezentaéné, cestovné naklady a suvisiace naklady, naklady na
pohostenie, vlastnicke prava k podielom v akomkolvek spoloénom podniku alebo inych
subjektoch, neimerné zmluvné ceny a uvery alebo pracovny pomer na dobu ur€itu alebo
neurditd.

iii. Pefazné hodnoty, ktoré sa &asto oznacuju ako ,platby za rychle vybavenie®, t. j.
poskytnutie peflaznych alebo nepefaznych prostriedkov statnym uradnikom za vybavenie
bezného uUkonu, na ktory vznikol narok), sa mézu povazovat za formu Uplatku a su
zakazané aj v pripadoch, ked sa v prislusnej jurisdikcii takéto platby bezne vykonavaju,
pokial ich nevyzaduju mieste pravne predpisy. Verejny Cinitel je akykolvek pracovnik,
zamestnanec alebo predstavitel na akejkolvek federdlnej, narodnej, regionalnej alebo
miestnej urovni Statnej spravy alebo Statneho podniku, alebo medzinarodnej organizacie,
ako aj akykolvek kandidat na funkciu verejného ¢initela.



iv. SARIO zabezpe¢i, aby jeho prisluSni spolo¢nici, predstavitelia, veduci pracovnici,
zamestnanci, pracovnici, dodavatelia a zastupcovia poznali a dodrziavali vSetky povinnosti
vyplyvajuce z tejto zmluvy. SARIO a jeho pridruzené spolo&nosti vyhlasuju, ze neponukli
ani neponuknu, neprisfubili ani neprisitbia, neposkytli ani neposkytnd a nesuhlasili ani
nebudu suhlasit, ze komukolvek priamo alebo nepriamo poskytni platby alebo dary
(pefiazné alebo akékolvek iné hodnoty) s ciefom ovplyvnit alebo podnietit niekoho, aby
ovplyvnil rozhodnutia v prospech Deloitte alebo Subjektov Deloitte;

v. SARIO bude Deloitte bezodkladne informovat’ o akejkolvek zmene skuto¢nosti, v dosledku
ktorych tieto vyhlasenia a zaruky nie su presné.

vi. Bez toho, aby sa to dotklo inych prav alebo narokov Deloitte, méze Deloitte (i) okamzite
ukon¢it' tato zmluvu doru¢enim pisomného oznamenia spolo¢nosti SARIO a (ii) zadrzat
spolognosti SARIO akékolvek splatné sumy podrfa tejto zmluvy v pripade, ze (x) SARIO
porusi akykofvek princip popisany v tychto ustanoveniach proti korupcii a uplatkarstvu
alebo (y) z dévodu za&atia preskimania alebo vySetrovania Statnymi organmi v suvislosti s
moznym poruSenim zakonov, pravidiel alebo pravnych predpisov v oblasti boja proti
korupcii a uplatkarstvu zo strany SARIO alebo v jeho mene.

vii. Deloitte alebo jeho opravneni zastupcovia maju pravo preskumat, ¢ SARIO dodrziava
vSetky jeho povinnosti vyplyvajice z principov popisanych v tychto ustanoveniach proti
uplatkarstvu a korupcii. SARIO suhlasi, ze bude spolupracovat' v ramci tejto kontroly a ze
Deloitte alebo jeho opravnenym zastupcom poskytne vSetku pozadovani dokumentaciu a
dalSie informacie.

Clanok VL.
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu zo zmluvnych stran.

2. Tato zmluva sa vyklada a riadi podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu,
ktory zmluvné strany nedokazu predovsetkym urovnat zmierom, bude prislusny rozhodnut' sud
Slovenskej republiky uréeny podia prisluSnych procesnopravnych predpisov. Pravne vztahy
neupravené priamo v tejto zmluve sa riadia vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, najma
zdkonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni (v zmluve aj ako ,Obchodny
zakonnik").

3. Pokial bude niektoré ustanovenie tejto zmluvy povaZované za neplatné, nezakonné alebo
nevynutitelné, potom platnost, zakonnost a vynutitelnost zostavajucich ustanoveni nebude
ziadnym spOdsobom dotknuta. Neplatna ¢ast zmluvy sa nahradi najblizSou pravnou upravou
podla Obchodného zakonnika.

4, Tato zmluva nadobuda platnost a ucinnost diom nasledujucim po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.

5. Tato zmluva mdéze byt menena iba na zaklade pisomnych dodatkov, podpisanych oboma
zmluvnymi stranami.

6. Zmluvné strany prehlasuju, ze tito zmluvu uzatvorili slobodne, vazne a bez omylu, nebola

uzatvorenda v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si preditali, jej obsahu
porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisuiju.

Slovenska agentura pre rozvoj Deloitte Audit s.r.o.
investicii a obchodu Ivana Lorencoviova, konatelka
Ing. Rdbert Simon¢i¢, Generalny riaditel



